Porownanie thumaczen Lukasza 6:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I obejrzawszy wszystkich ich powiedziat cztowiekowi
interlinearny | Przektad Textus | wyciagnij reke twoja za$ uczynit tak i zostata przywrocona
Receptus reka jego zdrowa jak inna
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad I rozejrzawszy si¢ wokot* po nich wszystkich, powiedziat
dostowny dostowny mu: Wyciggnij swojg reke. I on to uczynil, a jego reka
odzyskata dawng sprawnos¢.**1?)
PBPW Przektad Nowy Testament | I obejrzawszy wszystkich ich powiedziat* mu: Wyciagnij
dostowny Popowski- reke twa. On za$ uczynit, i przywrocona zostata reka jego.
Wojciechowski 3)
TRO Przektad Textus Receptus | I obejrzawszy wszystkich ich powiedzial czlowiekowi
dostowny Oblubienicy wyciagnij reke twojg za$ uczynil tak i zostata przywrocona
reka jego zdrowa jak inna
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Po czym rozejrzat si¢ wokot po wszystkich i polecit
literacki literacki choremu: Wyciagnij reke. Chory to uczynit — jego reka
odzyskata sprawnos¢.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A spojrzawszy wokoto po wszystkich, powiedziat do tego
literacki Biblia Gdanska | cztowieka: Wyciagnij reke. A on to zrobit i jego reka
znowu stata si¢ zdrowa tak jak druga.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A spojrzawszy w koto po wszystkich, rzekt onemu
literacki cztowiekowi: Wyciagnij reke twoje! a on tak uczynit
i przywrocona jest do zdrowia reka jego, jako i druga.
BJW Przektad Biblia Jakuba A pojzrzawszy po wszytkich, rzekt cztowiekowi: Wyciagni
literacki Wujka reke twoje. I wyciagnat; i przywrdocona jest reka jego.
BT'99 Przektad Biblia I spojrzawszy dokota po wszystkich, rzekl do niego:
literacki Tysigclecia Wyciagnij reke! Uczynil to, i jego reka stata si¢ znow
zdrowa.
BW Przektad Biblia I spojrzawszy wokoto po wszystkich, rzekl do niego:
literacki Warszawska Wyciggnij reke swoja. A ten to zrobil, i reka jego wrocita
do dawnego stanu.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem rozejrzat si¢ dokota i polecit mu: Wyciagnij reke!
literacki Ekumeniczna Uczynil to i jego reka stata si¢ znowu sprawna.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Potem spojrzat wokoto na wszystkich i powiedziat do
literacki niego: ,,Wyciagnij reke”. On to uczynit i jego reka stata sig
Znowu sprawna.
PBP Przektad Nowy Testament | Powi6dt wzrokiem po nich wszystkich 1 powiedzial do
literacki Popowskiego niego: ,,Wyciagnij swoja reke”. Uczynil to. I jego reka
znowu stata si¢ zdrowa.
PBW Przektad Nowy Testament, | I pojzrzawszy po wszytkich onych, rzekt onemu
literacki Wspolczesny czlowiekowi: Wyciagni reke swa! a on uczynil tak;
Przektad

i przywrocona jest reka jego zdrowa jako druga.

D <x>480 3:34</x>; <x>480 5:32</x>; <x>480 10:23</x>
2) jego reka odzyskata dawng sprawnos¢, anekateotddn 1 yeip avtod.
3) Niektore rekopisy: "w gniewie powiedzial".




POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | I powiddiszy wokot po nich wszystkich oczami, rzekt mu: -
literacki Wyciggnij reke. Uczynit to i odzyskat wiadze w rece.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit [NornsHyBIIN HAa HUX yCIX, cKa3aB HoMy: [IpocTaruu cBoro
literacki nepeknan YBT | pyky. Toii 3po6us, i pyka Horo crana aysa [310poBa, fK i
Padaina npyra].
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I wkoto obejrzawszy sobie wszystkich ich, rzekt jemu:
dynamiczny | badaczy Rozpostrzyj z wewnatrz te reke twoja. Ten za$ uczynil, i do
stanu poprzedniego zostala z gory stawiona ta reka jego.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I rozejrzat si¢ po nich wszystkich oraz powiedziat temu
dynamiczny | Gdanska cztowiekowi: Wyciagnij twoja reke. A on tak uczynit,
1 jego reka zostata przywrdcona do zdrowia, jak druga.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Potem, spojrzawszy wokot na wszystkich, powiedzial do
dynamiczny | z Perspektywy tego cztowieka: "Wyciagnij reke". A gdy ja wyciagnat,
Zydowskiej reka zostata uzdrowiona.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A rozejrzawszy si¢ po nich wszystkich, powiedziat do tego
dynamiczny | Swiata cztowieka: "Wyciagnij reke”. Ten tak uczynit i jego reka
odzyskata sprawnos¢.
PSZ Przektad Nowy Testament | Nastgpnie spojrzal na nich, a potem rzekt do chorego: —
dynamiczny | Stowo Zycia Wyeciagnij rgke! Ten postuchat i natychmiast jego reka

stala sie zdrowa.
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